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REGIO DECRETO 2 marzo 1942-XX, n. 392,

Classificazione di strade statali delle
provincie di Lubiana, Fiume, Zara, Spalato
e Cattaro

VITTORIO EMANUELE Ill

per grazia di Dio ¢ per volonta della Nazione

Re d’'ltalia e di Albania
lmperatore ll’Eliopia

Visto Dlarticolo 2 della legge 17 maggio 1928-VI,
n, 1094, istitutiva dell’Azienda autonoma statale della
strada,

vista la legge 24 giugno 1929-VII, n. 1138,

visto l'articolo 8 della legge 4 settembre 1941-XIX,
n. 1084,

ritenuta l'opportunitd di classificare nella rete delle
strade statali aleune strade delle provincie di Lubiana,
Fiume, Zara, Spalato e Caltaro, e declassificare dalla
stessa le strade ora statali n. 135 <Litoranea zaratina»
e n. 136 «Mediana zaratina», modificando inoltre la mu-
merazione e la denominazione della strada ora slatale
n, 137 <Orientale zaralinas,

visti i voti 26 giugno 1941-X1X, n, 8145-bis, e 10 di-
cembre 1941-XX, n, 3255, del Consiglio di amministra-
zione dell'Azienda autonomg statale della strada,

visti i voti 27 luglio 1941-XI1X, n. 2117, e 15 dicem-
bre 19041-XX, n. 2692, del Consiglio superiore dei lavori
pubbliei, :

su proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per i lavori pubblici, di concerto con quello per le
finanze,

Zakoni in ukazi
kraljevine Italije

KR. UREDBA z dne 2. marca 1942-XX 3t. 392.

Porazvrstitev drzavnih cest
Ljubljanske, Reske, Zadrske, Splitske
in Kotorske pokrajine

VIKTOR EMANUEL I11,
po milesti bozji in narodni volji

Kralj Italije in Albanije.
Cesar Abesinije

glede na élen 2. zakona z dne 17. maja 1928-VI
. 1094 o ustanovitvi samostalne driavne eesine uprave,

glede na zakon z dne 24, junija 1929-VII &t. 1138,

glede na ¢len 8. zakona z dne 4. septembra 1941-X1X
&, 1034,

smatrajo¢ za umesino, da se v drZzavno cestno omre-
zje uvrstijo nekatere ceste Ljubljanske, Reske, Zadrske,
Splitske in Kotorske pokrajine in iz njega izlo¢ijo dose-
danje drZavne ceste 3t, 135 <zadrska obrezna>» in St 136
¢prefna zadrska», in hkrati spremenitj Stevilko in ime
dosedanje drzavne ceste 8t. 137 <vzhodna zadrska»,

glede na predloge upravnega svela samostalne dr-
7avne cestne uprave z dne 26. junija 1941-XIX &t. 3145 bis
in z dne 10. decembra 1941-XX St, 3255, :

glede na predlog visjega svela za javna dela z dne
27. julija 1941-XIX 5t 2117 in z dne 15. decembra
1941-XX 8t. 2692,

na predlog Nafega ministra drzavnega tajnika za
javna dela, sporazumno z ministrom drZavnim tajnikom
za linance
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Abbiamo decretato e decretiamo:

Art.1

Sono declassificate dalla rete delle strade statali le
due strade sottoindicate:

Strada statale n. 135 c<lLitoranea zaratina> dall’ex
eonfine verso Cosino all’ex confine presso S. Elena;

: Strada statale n. 136 <Mediana zaratina» dal porto
di Zara all'ex confine verso Murvizza,

La strada statale n. 137 <Orientale zaratina> -dal
porto di Zara all’ex confine verso Zemonico, perde la
numerazione e denominazione suddette per costituire,
insieme con altre strade di eui al seguente articolo 2,
una nuova arteria chiamata strada statale n. 135 <Della
Dalmazia>.

Art. 2

Sono classificate nella rete delle strade statali le
sotto elencate strade, con le numerazionj e denomina-
zioni appresso indicate:

Strada: ex confine presso Caccia—Planina—Kalce—
Lubiana—S8kofljica—Novo mesto—Kostanjevica—confine
di Stato;

Strada: Lubiana—confine di Stato verso St. Vid;.

Strada: Lubiana—JeZica—conline di Stato.

Le dette tre strade entrano a far parte della statale
n. 58 «delle Grotte di Postumia», la quale assume il
nome della strada «della Carniola> e il cui completo
percorso & stabilito come segue: <Innesto con la n. 14
presso  Trieste—Opeina—Sesana—Storie—Senosecchia—
Prevallo—Postumia—Planina— Kalee—Lubiana—S8kofljica
—Novo mesto—Kostanjevica—confine di Stato, con le di-
ramazioni Lubiana, confine di Stato verso St. Vid e Lu-
biana—Jezica—conline di Stato;

Strada: Skofljica—Kodevje—Pirée—confine di Stato,
che assume la numerazione di 58-bis;

Strada: Novo mesto—Metlika—confine di Stato, cha
assume la numerazione di 58-ter:

Strada: ex confine presso Grude—Kalee, la quale
entra a far parte della statale n. 56 <di Gorizia e di
Aidussina» il eui completo percorso & stabililo come
segue: «Udine—Gorizia—Aidussina—Zolla—Kalces;

Strada: ex confine—Hotedrsica—Kalee, la quale en-
tra a far parte della diramazione Godovici—ex confine
della stitale n. 57, il cui completo percorso & stabilito
come segue: <Godovici—Hotedrsica—Kalce;

Strada: Sussak—Mrzla Vodica—confine di Stato, la
quale entra a far parte della statale n. 14 «della Vene-
zia Giulia> il cui completo percorso & stabilito come
segue: «Venezia (Mestre)—S. Dona—Portogruaro—Cer-
vignano—Monfalcone—Trieste—Obrovo Mattuglie—Fiu-
me—Sussak—Mrzla Vodica—confine di Stato»;

Strada: Sussak—Buceari—confine di Stato, la quale
assume la mumerazione 14-bis;

Strada: ex confine—Zemonico—Bencovazzo—Scardo-
na—Sebenico— Urpolje—Trau—Spalato—Stobrec;

Strada: Bencovazzo—Bivio Karing

Strada: Bivio Gulin—confine croato;

Strada: Salona—confine di Stato verso Kliss,

Le dette quattro strade entrano a far parte della
nuova strada statale n. 135 «della Dalmaziay di cui al
precedente art, 1, il cui completo percorso & stabilito
come segue: <Porto di Zara—Zemonico—Bencovazzo—
Seardona—Sebenico—Urpolje—Tral — Spalato —Stobrec,

Smo odlodili in odlo¢amo:

Clen 1.

lzlodata se iz drzavnega cestnega omreZja téle dve
cesti:

drzavna cesta St. 135 <obreina zadrska> od bivie
meje proti KoZinu do bivie meje pri Sv. Heleni;

drZzavna cesta St, 136 <prefna zadrska» od zadrske
luke do bivie meje proti Murviei. :

DrZavna cesta 137 ¢vzhodna zadrska» od zadrske
luke do bivSe meje proti Zemuniku spremeni svojo &te-
vilko in svoje ime ter preide skupaj z drugimi cestami
iz naslednjega ¢lena 2. v novo prometno %ilo z imenom
drZzavna cesta §t. 1356 «dalmatinskas.

Clen 2.

Uvrséajo se v driavno cesino omreZje spodaj nastete
ceste s Stevilkami in imenj kakor sledi:

cesta: bivia meja pri Kadji vasi—Planina—Kalce—
Ljubljana—Skofljica—Novo mesto—Kostanjevica—drzav-
na meja;

cesta: Ljubljana—dr?avna meja proti St. Vidu;

cesta: Ljubljana—JeZica—drzavna meja,

Nastete tri ceste se zdruzijo z drzavno cesto §t. 58
¢postojnske jame», ki dobi ime <kranjska cestay in ka-
tere celotna proga se dolofa takole: Odeep 5t. 14 pri
Trstu—Opéine—Sezana—Storje—SenoZede—Razdrto—Po-
stojna—Planina—Kalece—Ljubljana—Skofljica—Novo me-
sto—Kostanjevica—drZavna meja, z odecepkoma Ljubljana
—drzavna meja proli 8t. Vidu in Ljubljana—Jezica—dr-,
7avna meja;

cesta: Skofljica—Kocevje—Pirfe—drzavna meja, ki
dobi Stevilko 58bis;

cesta: Novo mesto—Metlika—drZzavna meja, ki dobi
st. D8ter;

cesta: bivia meja pri Grudah—Kalce, ki preide v
drzavno cesto $t. B6 cgoriska in ajdovskas in ki se ji
doloda celotna proga takole: <Udine—Gorica—Ajdovidina
—Col—Kalces;

cesta: bivia meja—HotedrSica—Kalee, ki preide v
odeepek Godovid—bivia driavna meja §t, 57 in ki se ji
doloda celotna proga takole: <Godovie—Holedriica—
Kalce»;

cesta: Sufak—Mrzla Vodica—drzavna meja, ki pre-
ide v driavno cesto 8t. 14 <Julijske Benedijes in ki se ji
dolota celotna proga takole: «Venezia (Mesire)—S, Dond
—Portogruaro—Cervignano—Monfalcone—Trst—Obrovo—
Matulje—Reka—Susak—Mrzla Vodica—drzavna meja>;

cesta: Suiak—Bakar—drzavna cesta, ki dobi 5. 14 bis;

cesta: bivea meja—Zemunik—Benkovac—Skradin—
Sibenik— Vrpolje—Trogir—Split—Stobrec;

cesta: Benkovac—razpotje Karin;

cesta: razpotje Gulin—hrvatska meja;

cesta: Solin—drZavna meja proli Klisu.

Te Stiri ceste preidejo v novo driavno cesto &t 135
cdalmatinska> iz prednjega ¢lena 1, in se ji doloda ce-
lotna proga takole: «<Zadrska luka—Zemunik—Benkovac
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con le diramazioni Bencovazzo—Bivio Karin, Bivio Gu-
lin—eonfine croato e Salona—confine di Stato verso
Klissy;

Strada: Zemonico—Bivio Karin—confine di Stato, che
assume la numerazione di 136 e la denominazione di
<del Mare di Karin>;

Strada: Bribir—Kistanie—confine di Stato, che as-
sume la numerazione di 137 e la denominazione dj «della
Val Kerca>;

Strada: confine di Stato nord—Gruda—Castelnuovo—
Cattaro—bivio Trinithi—confine di Stato verso Budva,
che assume la numerazione di 138 e la denominazione di
«delle Boeche di Cattaro»;

Strada: Bivio Trinita—confine col Montenegro, la
quale assume la numerazione di 139 e la denominazione
di «del Loveens,

Ordiniamo che il presente decreto, munito del si-
gillo dello Stato, sia inserto nella Raccolta ufficiale delle
leggi e dei decreti del Regno d’'Italia, mandando a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 2 marzo 1942-XX.

VITTORIO EMANUELE
. GORLA — DI REVEL
Visto, il Guardasigilli: GRANDI
Registrato alla Corte dei conti, addi 29 aprile 1942-XX
Atti del Governo, registro 444, foglio 95. — MANCINI

Il presente R. decreto & stato pubblicato nella Gazzetia
Ufficiale del Regno d’Italia n. 105 del 2 maggio 1942-XX.

—Skradin—Sibenik— Vrpolje—Trogir—Split—Stobreé, z
odeepki Benkovac—razpotje Karin, razpotje Gulin—hr-
vatska meja in Solin—drZzavna meja proti Klisus;

cesta: Zemunik—razpotje Karin—drZavna meja, ki
dobi &t. 136 im ime <karinsko morska»;

cesta: Bnblr—K:stan]LLdrmvna meja, ki dobi &t. 137 .
in ime <krsko dolinska>;

cesta: severna driavna meja—Gruda—Herceg Novi
—EKotor—razpotje Trojstvo—drzavna meja proti Budvi, ki
dobi 5t. 138 in ime <bokokotorska>;

cesta: razpotje Trojstvo—meja s Crno goro, ki dobi
5. 139 in ime <lovéenska>.

Odrejamo, da se ta uredba, opremljena z drzavnim
petatom, uvrsti v Uradno zbirko zakonov in uredb kra-
ljevine Italije, in ukazujemo vsakomur, da se po njej
ravna in skrbi za njeno izvrievanje.

Dano v Rimu dne 2. marca 1942-XX,

VIKTOR EMANUEL
GORLA — DI REVEL
Videl varuh peéata: GRANDI.

Vpisano pri Vrhovnem raéunskem dvoru dne 29. aprila
1942-XX.

Viadne naredbe, reg. &t. 444, list 95. — MANCINL

Ta kr, uwredba je bila objavljena v uwradnem listu «Gaz-
zetmngﬁciafe del Regno d'ltaliay §t. 105 z dne 2. maja
1942- 5

—————t—

Ordinanze
dell’Alto Commissario per la
provincia di Lubiana

161,

No 90,

Modificazioni del decreto-legge

sul rimborso delle spese di trasferta e di tramuta-
mento dei funzionari statali civili ex jugoslavi

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,
visto Particolo 8 del R, D.-L. 3 maggio 1941-XIX,
n, 291,
_ ritenuto che in relazione ai prezzi attuali dei generi
di prima necessitd sia opportuno modificare la legge
Sulle trasferte dei funzionari ex jugoslavi,

ordina:

Art. 1

Il decreto-legge dell’ex governo jugoslavo 12 dicem-
bre 1981 (Bollettino Utficiale n. 4 d, d. 16 gennaio 1932)
ton le successive modificazioni, sul rimborso delle spese
di trasferta o di trasloco dei funzionari statali eivili,
viene modificato come segue:

1 L’articolo 6 ha il seguente tenore:

a) Per la durata d-nlla trasferta spettano le diarie
Sottoindicate:

Naredbe
Visokega komisarja za Ljubljan-
sko pokrajinol

St. 90,

Sprememba uredbe

o povradilu potnih in selitvenih stroskov bivsih

jugoslovanskih civilnih drzavnih usluZbencev

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢élena 8, kr. ukaza z dne 3. maja
1941-X1IX 5t 291 in

smatrajoé za primerno glede na sedanje cene Ziv-
lienjskih polrebs&in spremeniti uredbo o povradilu
potnih in selitvenih strofkov bivdih jugoslovanskih dr-
zavnih usluzbencev,

odreja:

Clen 1.

Uredba bivie jugoslovanske vlade o povradilu pot-
nih in sgelitvenih strofkov civilnih driavnih usluZbencev
z dne 12, decembra 1931, (SluZbeni list &. 4 z dne 16.
januarja 1982.) s poznejfimi spremembami se spreminja
kakor sledi:

1. Clen 6. se glasi:

a) Za tas sluZbenega polovanja pripada tale dnev-
nica:
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No pr Grado del funzienario L T &t Vrsta usluzbeneca Lir
1 Impiegati del gruppo: I, I1/1 e 11/2 . 92— 1 Uradnikom v poloiajm skuplm N
2 Impiegati del gruppo: I1I/1 e I11/2 . 83— B i . hx
2 Fajni :
5 | Impiegati del gruppo: IV/1 e IV/2 14— U?:,d’ﬂ}{?zm v poliai s}mpim' s )
4 Impiegati del gruppo: V e VI . 66— 3 Uradnikom v polma]m skumm IV{I
b Impiegati del gruppo: VII e VIII 60— RS EX
' ¢ 4 ; Zatas 3
6 Impiegati del gruppo 1X e alunni con Ur;dn{rklmn " poloaajm Slmplm 7 6 —
Sipioti it wntvoteite 2 5 Uradnikom v poloz.apu skuplm VIL
7 Impiegati del gruppo X e alunni con in VIIT, ’ A 60—
licenza di scuola media superiore 47— 6 Uradmkom v polm..ami skuplm IX.
8 Alunnj con licenza di seuola media Ln “;radr.l'ikgm b;:)ripravnikom ki - 53
inferiore e impiegati d’ordine 40— TSRO SRS L i Ty e i %
! 7 Uradnikom v poloZajni skupini X. in
9 Inservienti 34— uradniskim pripravnikom s popolno
srediijo 3olo . ) AR i 1 —
b) Dopo 15 giorni passati nello stesso luogo la dia- 8 Uradniskim pripravnikom z nepopol-
ria viene ridotta di s e dopo 30 giorni di /. no srednjo %olo in zvanicnikom . 40—
¢) Ferma restando la disposizione di cui alla let- 9 SuFitali A
tera b) precedente, la diaria spettante al funzionario o T

incaricato di lavori sul terreno fuori della propria resi-
denza stabile viene ridotta di un terzo qualora la mis-
sione si protragga per piu di 10 giorni, senza riguardo
alla durata del lavoro compiute sul terreno e della
trasferta da un luogo all’altro,

L'Alto Commissario stabilira quali lavori siano da
ritenersi lavori sul terreno.

d) L’Alto Commissario ha la facoltd di accordare,
tenendo conto delle condizioni di vita e di ufficio ecce-
zionali, la diaria prevista alla lettera a) nella misura
piena senza riguardo al tempo impiegato dal funzionario
in una localita sola. Nel modo analogo e per ragioni
identiche la diaria pud essere aumentata di un quarto.

e) Non spetta la diaria per il giorno in cui il fun-
zionario si allontana dal luogo della missione senza che
sussista la necessita per ragioni d’ufficio.

f) Al funzionario ammalatosi durante la trasferta in
modo da non poter prestare servizio, spetta la diaria
corrispondente per tutta la durata della malattia, fatta
eccezione per il tempo di cura in un ospedale pubblico.
L’impossibilita di prestare servizio causa malattia deve
essere documentala con cerlificato del medico statale o
in mancanza di tale con certificato del medico condotto.

g) La trasfefta intrapresa dal funzionario dal luogo
della missione non ha per conseguenza !'interruzione
dei termini di cui alla lettera b) dopo il ritorno nel
medesimo luogo,

2 L’articolo 11 ha il seguente tenore;

a) Sui tratli di strada ove non esiste traffico ferro-
viario o maritlimo spetla il rimborse delle spese se-
condo il percorso chilometrico, e precisamente: agli
impiegati e alunni con diploma di universild o lieenza
di scuola media superiore L. 2.— e agli alunni con
licenza di scuola media inferiore, impiegati d'ordine e
inservienti L. 1.50 per chilometro,

b) Quando due o pil funzionari hanno la facolta di
servirsi di un mezzo di trasporto comune, spetla a loro
l'indennita chilometrica ridotta di L. 0.50 per ogni chilo-
metro percorso.

b) Dnevnica se znizuje po 15 dneh, prebitih v enem
kraju, za 4, po 30 dneh za %,

¢) Kljub dolo¢bi iz prednje érke b) se zniZuje
usluZzbencem, ki opravljajo terensko delo zunaj sluzbe-
nega kraja, po 10 dneh dela na terenu dnevnica za eno
tretjino, ne glede na to, koliko ¢asa traja terensko delo
in polovanje iz enega kraja v drugega.

Katero delo je steti za terensko delo, dolo¢i Visoki
komisar,

d) Ob izrednih Zivljenjskih in sluzbenih razmerah
sme odobriti Visoki komisar dnevnico iz &rke a) v po-
polnem znesku, ne glede na to, koliko dasa se mudi
usluzbenee v istem kraju. Na enak naéin in iz istih raz-
logov se sme ta dnevnica zviSati za eno fetrtino.

e) Usluzbencu, ki odide brez sluzbene potrebe med
urami predpisanega delovnega ¢asa iz kraja poslova-
nja, ne pripada dnevnica za ta dan.

f) Usluzbeneu, ki med sluZbenim potovanjem tako
oboli, da ne more opravljati sluZbe, pripada ustrezna
dnevnica, dokler bolezen traja, razen ¢asa, ki ga pre-
bije na zdravljenju v javni bolniei, Da ne more oprav-
ljati sluZbe zaradi bolezni, dokaie s potrdilom driav-
nega zdravnika, kjer pa tega ni, s potrdilom =samo-
upravnega zdravnika, :

g) Sluzbeno potovanje, ki ga nastopi usluzbenec iz
kraja, kamor je bil sluzbeno odposlan, ne prekinja po
povratku v ta kraj rokov iz ¢rke b).

2, Clen 11, se glasi:

a) Na razdaljah, na katerih ni Zeleznitkega ali la-
dijskega prometa, pripada povradilo za prevoz po kilo-
melru, in sicer: uradnikom in uradniskim pripravni-
kom s fakultetno izobrazbo in popolno srednjo Solo po
L. 2, uradnifkim pripravnikom 2z nepopolno srednjo
folo, zvanidnikom in sluZiteljem pa po L. 1.50 za vsak
kilometer,

b) Ce moreta dva alj fe more ved usluzbencev upo-
rabljati skupno prevozno sredstvo, jim pripada kilo-
metrina za L. 050 manjsa od® predpisane kilometrine.
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¢) Per le distanze sono normativi i certificati rila-
sciati dalle divisioni tecniche, sezioni teeniche e dal
ministero dei lavori pubblici, le carte chilometriche e
quelle statali contenenti percorsi calcolati a ore.

d) Frazioni sotto a un chilometro vengono rimbor-
sate come chilometri interi.

e) Quando una parcella comprende piil distanze si
sommano tutte le distanze caleolando nella somma totale
la frazione di chilometro quale chilometro intero,

f) Quando il funzionario pud servirsi di mezzi di
trasporto statali o parastatali, gli spetta il rimborso della
spesa effettiva per il trasporto mediante i mezzi pre-
detti, qualora la relativa somma, comprese tutte le spese
accessorie, risulti inferiore all'indennita chilometrica.
Altrimenti gli spetta 'indennita chilometriea.

g) Per lavori compiuti sul terreno non spetta inden-
nita alcuna per la perambulazione sul terreno stesso, ma
soltanto per il pereorso fino al centro del terreno ove
vengono eseguiti i lavori e viceversa, In caso di tras-
ferimento dal cemtro, in seguito a conlinuazione del
lavoro in un altro posto, ne consegue il diritto all’inden-
nitd chilometrica fino al nuovo cenlro, se la distanza
supera 3 chilomelri,

8 L’articolo 12 ha il seguente tenore:

a) Quando il viaggio viene effettualo per mezzo di
ferrovia e navi o mezzi di trasporto statali e parastatali
aventi stazioni stabili, spetta per il trasporto del baga-
glio alla stazione e viceversa l'importo di rispettiva-
mente L. 7.— di giorno e L. 10.— di notte, e cid
soltanto nel caso che la trasferta duri piu di 48 ore e
che la stazione si trovi nella vieinanza immediata,

Le 48 ore anzidetle vengono caleolate conforme al
capoverso 4° dell’articolo 9.

b) Quando la stazione si trova fuori del luogo di
missione (art. 2) spetta in luogo del rimborso di cui
alla leltera a) il rimborso delle spese di trasporto
mediante carrozza secondo la tariffa fissa, Ove non esista
una tariffa pur esistendovi carrozze disponibili, spetta
Pindennita di L. 9.— di giorno e di L. 13.— di notte
oppure I'indennity chilometrica, qualora risulti superiore
alle indennita anzidette. Il giorno si caleola dalle ore 6
alle ore 19 e la notte dalle ore 19 alle ore 6,

¢) Quando il funzionario per la trasferla si serve
di navi statali, gli spetta il rimborso di eui al capoverso
1° per il primo imbarco e ultimo sbarco come pure in
caso di sharco a scopo di pernottazione in lerra ferma
@ in caso di imbareo al ritorno a bordo.

d) Gli impiegati d’ordine e inservienti non hanno
aleun diritto al rimborso delle spese per il trasporio
del bagaglio. .

Art. 2

La presente ordinanza entra in vigore il giorno della
Sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la pro-
¥ineia di Lubiana.

Lubiana, 8 maggio 1942-XX.

L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilio Graszioli

¢) Za razdaljo so odlodilna potrdila tehniénih od-
delkov, tehni¢nih razdelkov in ministrstva za gradbe,
kilomeirske karte in urokazi drZavne izdaje,

d) Ulomek pod enim kilometrom se pladuje kot cel
kilometer. i

e) Ce je po enem predloZenem rafunu ve¢ razdalj,
se sestejejo vse razdalje in se raduna ulomek v skupni
vsoti kot cel kilometer.

f) Ce more usluibenee uporabiti driavna ali samo-
upravna prevozna sredsiva, mu pripada znesek, ki se
plaluje za prevoz s temi vozili, ée je ta znesek z vsemi
postranskimi povracili manjsi od kilometrine, Drugace
mu pripada kilonietrina.

g) Pri terenskih delih ne pripada kilometrina za
kretanje po terenu, ampak samo za odhod do sredista
prostora, kjer se opravljajo terenska dela, in obratno.
Ce se to sredisfe spremeni zaradi nadaljevanja dela na
drugem prostoru, ima to za posledico pravico do kilo-
metrine do novega srediS¢a, fe znaSa razdalja veé ko
3 kilometre,

3. Clen 12. se glasi:

a) Ob potovanju na Zeleznici in z ladjo ali z drzav-
nimi in samoupravnimi prevoznimj sredstvi, ki imajo
sialno postajo, pripada za prenos priljage do poslaje
in obratno po L. 7 podnevi in po L. 10 ponoéi, in to,
¢e traja polovanje veC kot 48 ur in e ni postaja v ne-
posredni bliZini,

Teh 48 ur se ratuna po odstavku 4. &lena 9.

b) Ce je postaja zunaj sluZbenega kraja (flen 2.),
pripada namesto povradila iz ¢rke a) povracdilo za pre-
voz z vozom po dolo¢eni tarifi. Kjer tarife ni, a je vo-
zovni promet, pripada po L. 9 podnevi in L, 13 ponoéi,
oziroma kilometrina, ¢e je viSja ko ti zneski. Dan se
ra¢una od 6. do 19. ure, noé¢ pa od 19, do 6. ure.

¢) Usluzbencu, ki uporablja ob sluzbenem polova-
nju drzavne ladje, pripada povraéilo iz érke a) za prvo
vkreanje in poslednje izkreanje kakor tudi za izkreanje
zaradi prenocitve na suhem in za vkreanje ob povratku
na ladjo.

d) Zvaniénikom in sluziteljem ne pripada povradilo
za prenos priljage,

~ Clen 2.

Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v SluZ-
benem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 8. maja 1942-XX,

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

— .- —



Ne 39.

39. kos.

Avviso di rettifica

L’articolo 5 dell’ordinanza 6 maggio 1942-XX, n. 83,
sui prezzi dej vini, pubblicala nel Bollettino Uificiale
del 9 maggio 1942-XX, n.37, dev’essere cosi rettificato:

Gli "esercizi pubblici concessionati sono autorizzati
a maggiorare i prezzi indicati nell’articolo 1, gruppi A,
B, € — dedotti per la citta di Lubiana il dazio di con-
sumo statale e comunale nell’ammontare di lire 232, e
per le altre localita quello statale nell’ammontare di
lire 0.76 — delle seguenti percentuali:

esercizi pubbliei di categoria extra 120%
o - - ” i M 90%

» ” " n II . 30%

% » » ” 111 60%

» i) ” Iv W%

Popravek

Clen 5. naredbe z dne 6. maja 1942-XX 5t. 83 o ce-
nah vin, objavljene v Sluzbenem listu z dne 9. maja
1942-XX, kosu 37., se popravlja takole:

Koncesioniranim gostinskim obratom je dovoljeno
zvisati v &lenu 1., skupinah A, B, C oznalene cene, po
odbitku drzavie in obginske trofarine v zmesku L. 2.32
za mesto Ljubljano in po odbitku drZavne troSarine
v znesku L, 0.76 za druge kraje, za naslednje odstotke:

gostinski obrati posebne kategorije 120%
o ., kategorije I 90%
8 4 v I1, 80%
£ - . I1I. 60%
» (1) EE] lv- 5'035

. ——

L’abbonamento al Bollettino Ufficiale
per la provineia di Lubiana

4 dal 1 luglio 1941-XIX stabilito come segue: annuale L, 91.20,
semesirale L, 46,—, trimesirale L, 23.—, mensile L. 7.60, e va
pagato sempre anticipatamente. I singoli esemplari costano:
il foglio iniziale L. 0.80, ogni foglio ulteriore L. 0.60.

Il Bollettino Uficiale pubbliea leggi, decreti-legge, ordi-
nanze, bandi, deereti, avvisi, comunieati ¢ notilicazioni delle
autorith, avvisi e comunieati privati, notificazioni, anche di
natura commerciale ece. Esce ogni mercoledl e sabatg,

Gli uffici della Direzione o dell’Amministrazione del Bol-
lettine Ufficiale si trovano nei loeali della Tipografia Merkur
S. A. in Lubiana, via Gregor#ié n, 28. Telefono 25-52.

Naro¢énina na Sluzbeni list
za Ljubljansko pokrajino

znasa od 1, julija 1941-XIX dalje: letno L. 91.20, polletno
L. 46.—, Eetrtletno L. 23.—, mesefno L. 7.60 in se plaéa vedno
voaprej, Posamezna Btevilka stane: prva pola L. 0.80, vsaka
nadaljnja pola L. 0.60.

Sluibeni list objavlja zakone, uredbe, naredbe, oglase,
odloébe, objave in razglase oblastev, privatue rasglase in ob-
jave, obvestila, tudi trgovinska itd, Izhaja veako sredo in
soboto, {

UredniStvo in upravniitvo <Sluibenega lista» sta v tiskarni
Merkur d. d. v Ljubljani, Gregoréiteva ul. 23, telefonska #te-

"vilka 25-52.

Bditore: L'Alto Commissarinto per la provincla di Lublana, — Redattore:
Roberto Pohar in Lublana. — Btampatore e proprietario: Stamperia «Merkurs
8. A In Lublana, — Uerente: O. Mibalek In Lublana

Izdaja Visok) komisariat za Ljubljansko pokrajino, — Urednik: Pohar Robert
¥ Ljubljanl — Tiska In zalaga tlskaros Merkur d d v Ljubljani: pred:
stavoik: 0, Mihalek ¢ Ljubljan!,
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Sluzbeni list za Ljubljansko pokrajino

Supplemento al No. 39 del 16 maggio 1942-XX. E. F.

Priloga k 39. kosu z'dne 16. maja 1942-XX. E. F.

Autorita
giudiziarie
Va 1 1204/41, 258

Editto d’incanto.

Addi 18 giugno 1942-XX
alle ore 9 presso il firmato
giudizio distrettuale, stanza n.
16, avra luogo lincanto dei se-
guenti immobili: Stabilimento
balneare popolare di Stirn in
Jefiica con 6 fabbricati, 2 prati,
1 particella edifici, 1 particella
orto ¢ 3 particelle terreni non
coltivabili, il tutto parl. tav.
n. 825 del libro fondiario c. e.
JeZica e part. tav. n. 1116 del
libro fondiario e. ¢. StoZice.

Valore di stima: L. 743.413.

Offerta minima: L. 495.609.—.

Vadio: L. 74.341.30.

Non' vi sono pertinenze.

I diritti che renderebbero in-
ammissibile Vincanto di cui so-
pra, si devono insinuare presso
il firmato giudizio distrettuale
al pin tardi nell’'udienza d'in-
canto prima dell'inizio dello
stesso; in caso diverso gli stessi
non si potranno far valere in
pregiudizio del deliberatario in
buona fede.

Per il rimanente si riman-
damo gli interessati all’editto
d’incanto affisso all'albo di que-
gta autorita gindiziaria.
Gindizio distrettuale, sez, V,

di Lubiana
il 4 aprile 1942-XX.
*

I 227/89—96, 280

Editto d’incanto.

Addi 18 giugno 1942-XX
alle ore 10 presso il firmalo
giudizio distrettuale, stanza 20,
avra luogo lineanto degli im-
mobili ¥ parl. lav. 404 e Y4
part, tav. 300 del libro fondia-
rio ¢. c. Bojanja vas.

Valore di stima: L.

Offerta minima: L.

Vadio: L. 2.212.50.

I diritti che renderebbero in-
ammissibile I'incanto di cui so-
pra, si devono insinuare presso
il firmato giudizio distrettuale
al pit tardi nell'ndienza d'in-
can prima dell'inizio dello
stesso; in caso diverso gli stessi
non si potranno far valere in
pregiudizio del deliberatario in
buona fede.

22.125.—.

14.750,—.

Per il rimanente si riman-
dano gli interessali all’editto
d’incanto affisso all'albo di que-

sta autoritd giudiziaria.
Gindigio distrettnale, sez. TII,
di Metlika
I'S maggio 1942-XX.

INSERZIONI — OBJAVE

Sodna oblastva
Va I 1204/41.
Drazbeni oklic.

Dne 18B. junija 1942, ob
devetih bo pri podpisanem
sodiStu v sobi &i. 16 draZba
nepremitnin  zemljidka knjiga
k'.’ 0. JeZica vl. 8t. 825 in zem-
ljiska knjiga k. o. StoZice vl
§t, 1116 — Stirnovo ljudsko ko-
paliffe na JeZiei s 6 poslopji,
2 travnikoma, 1 stavbno in 1
vrino parcelo in pusio (3 par-
cele),

Cenilna vrednost: L. 743.418.
Pritekline ni.
mNajmaani- ponudek: 495.609

258

Varstina: L. 74.341.80.

Pravice, ki bi ne pripusfale
draZbe, je priglasiti sodi&fu naj-
pozneje pri draZbenem naroku
pred zaletkom draZbe, sicer bi
se ne mogle ved uveljavljati
glede. mepremifnine v &kodo
zdraZitelja, ki je ravnal v do-
bri veri.

Drugate se opozarja na drai-
beni oklie, ki je nabit na urad-
ni deski tega sodi3&a.

Okrajno sedi&fe v Ljubljani,
odd. Va,,
dne 4. aprila 1942,

L ]
[ 227/390—96.
Drazbeni oklic.

Dne 18. junija 1042. ob
desetih bo pri podpisanem
sodiStu v sobi 5t, 20 draZba ne-
preminin zemljidka knjiga k. o.
Bojanja vas % vl St. 404, k. 0.
Bojanja vas % vl, 8. 300,

280

Cenilna vrednost: L. 22.125.—.
Najmanjii ponud.: L. 14.750.—.
Vardtina: L. 2.212.50,

Pravice, ki bi ne pripuiale
draZbe, je priglasiti sodiifu naj-
pozneje pri drazbenem naroku
pred zadetkom draZbe, sicer bi
sa ne mogle vel uveljavljati
glede nepremifnine v 3kodo
zdraZitelja, ki je ravnal v do-
bri veri,

Drugafe se opozarja na draZ-
beni oklie, ki je nabit na urad-
ni deski tega sodista.

Okrajno sodisée v Metliki, odd. 1L,
dne 8. maja 1942,

Pubbliche

Amministrazioni
No. 1551/42, 272
Notificazione.

Essendo andale smarrite le
seguenti carte di identitd, ri-
lasciate dal comune di Smihel-
Stopife, le stesse vengono di-
chiarate prive di valore, e cioé:

n. 112341 al nome di Fran-
ccsco Mihali®, Brod 30,

n. 118.012 al nome di Fran-
cesco Henigman, Jurka vas 2,

n. 112371 al nome di Anto-
nio Slangelj, Jurna vas 12,

n. 118565 al nome di Giu-
seppe Vidie, Vavta vas 5,

n. 112.856 al nome di Meto-
dio Kulovec, Vavla vas 23,

n. 118039 al nome di Luigi
Bohte, Koroika vas 13,

n. 112,689 al nome di Fran-
cesco Sali, Vavia vas 40,

n. 114.561 al nome di Stanko
Erzen, Vavta vas 16,

Il Comune di Smihel-Stopite

il 9 maggio 1942-XX.

Commerciali

289
Convocazione

della XVII2 assemblea  ge-
nerale ordinaria della Borsa
mercej e valori di Lubiana,
che avra luogo sabato 30 maggio
1942-XX, alle ore 16 pom., nei
locali della Borsa, Casa dei Com-
mercianti, vin Gregor&i& n. 27,
col eeguente
Ordine del giormo:
1. Allocuzione del presidente,
nomina di 3 verificatori e
di 2 verbalizzanti.
2. Relazione del Comsiglio di

borsa sulla gestione del
1041-X1X.

3. Relazione del Comitato fi-
nanziario.

4. Approvazione del bilancio e
deliberazione scarico al Con-
siglio di borsa.

5. Elezioni:

a) di 6 membri del Consiglio
di borsa,
b) di 5 membri del Consiglio
finanziario,
¢) di 21 membri del Giudi-
zio arbitrale della Borsa.
In difedto del numero legale
degli intervenuti, l'assemblea
generale avrd luogo, in eecon-
da convoeazione e con lo stesso
ordine ¢del giorno, martedl
2 gingno 1942-XX, alle ore 16

Razna oblastva

St 1551/42,
Objava.

Ker so bile naslednje osebne
legitimacije, izdane od obtine
Smihel-Stopife, izgubljene, se
progladajo za neveljavne:

Osebna leg. 8t. 112.341, izdana
na ime Mihali¢ Franc, Brod 80,

osebna leg. 3t. 118.012, izdana
na ime Henigman Frane, Jurka
vas 2,

osebna leg. Bt. 112,371, izdana
na ime Stangelj Anton, Jurna
vas 12,

osebna leg. 5. 118.565, izdana
na ime Vidic JoZef, Vavia vas b,

osebna leg. 5t 112.856, izdana
na ime Kulovee Metod, Vavia
vas 28,

osebna leg. 5t. 113.039, izdana
na ime Bohte Alojz, KoroSka
vas 13,

osebna leg. 5t. 112,689, izdana
na ime Sali Frane, Vavia vas 40,

osebna leg. &, 114.561, izdana
na ime ErZen Slanko, Vavia
vas 16.

Obtina Smihel-Stopite
dne 9. maja 1942.

Trgovinske zadeve
280

272

Vabilo
na XVII. redni obéni zbor
Ljubljanske borze za blago
in  vrednote,
ki ga sklicuje
podpisani borzni svet na sobo-

to, 30, maja 1942 ob 16. uri v

borzne prostore v Ljubljani,

Gregoréiteva ulieca 27 (Trgov-

ski dom), pritlitje,

z naslopnim dnevnim

redom :

1. Pozdrav predsednikov, dolo-
titev treh overovaleljev za-
pisnika in dveh zapienikar-
jev.

2, Porofilo borznega sveta ©
poslovnem letu 1941-XTX /XX,

3. Porodilo fimanfnega odbora.

4. Odobritev bilance in podeli-
tey razresnice borz. sveln.

5. Volitev:

a) Festih ®anov borznega
aveta,
b) petih  €lanov finaninega
odbora, 7
¢) enaimdvajeetih Sanov borz-
nega razsodista.
Ce bi bil obéni zbor nesklep-
ten, bo drug obfmi zbor v to-
rek, dne 2, junija 1942.XX ob



Ne 30.

110

St. 89..

pom., mnei locali della Borsa
senza riguardo al numero degli
intervenuti,

Il Consiglio della Borsa merei
e valori di Lubiana,
Lubiana, i 15 maggio 1942-XX,
Il Presidente:

Dott, Giovanni Slokar m. p.
Il Segretario:

gl
Giuseppe Kovaé m. p.

277
Convocazione

dell’assemblea generale
straordinaria della societd
«Kranjska industrijska drui-
bay in Lubiana

che avrd luogo
mercoledi 10 gingno a, e, alle
ore 16 nell'edificio della dire-
zione sociale in Jesenice, Go-
renjsko.

Ordine del giorno:

1) Relazione del consiglio di
amministrazione.

2) Deliberazione sul trasferi-
mento della sede sociale.

8) Deliberazione sulla meodi-
ficazione conseguente dello sta-
tuto sociale.

4) Approvazione della coopla-
zione dei membrj del consiglio
di amministrazione.

5) Eventuali,

Quegli azionisti che vorranno
partecipare all’assemblea gene-
rale straordinaria, dovranno de-
pogitare le loro azioni non pil
tardi del 23 maggio a. ¢. presso
la cassa della cﬁranjaka indu-
strijska druZba» in Jesenice,
Gorenjsko, ovvero presso la
Credit-Anstalt Bankverein Wien
o una delle sue filiali, ovvero
presso la Linderbank Wien A.
G. in Vienna o una delle sue
- filiali, presso I'Istituto di cre-
dito per il eommercio e lindu-
stria in Lubiana, o presso la
Donau-Bank in Belgrado, dove
rimarranno depositate fino dopo
finita l'assemblea generale stra-
ordinaria.

I Consiglia d’amministrazione,

Varie

281
Convocazione
della IV2 assemblea generale
ordinaria del ¢, a g 1.
«Zadruini kredit, zadruga z
omej, jamstvom v Ljubljanis,

che avrd luogo
lunedi 25 maggio a. c. alle ore 11
nella sede del Consorzio agrario
di Lubiana, Novi trg 3, col se-
guente
ordine del giorno:
1) Apertura e coslituzione del-
I'assemblea,
2) Relazione:
a) del comitato amministra-
tivo;
b) del comitato di sorve-
glianza,
8) Proposte e gravami.

islem &asy din z dstim dnevnim
redom, ne glede na Stevilo zbo-

ro ;i
Svet Ljubljanske borze za blago
in vrednote v Ig'zbl";ni
dne 15. maja 1942-XX,
Predsednik
Dr. Ivan Slokar s, T.
Gl. tajnik:

Joie Kovag s. T.
*

Vabilo

na izredno glavne skupséine
Kranjske industrijske druzbe
v Ljubljani,
ki bo
v sredo dne 10. junija i, 1. ob

16. uri v ravnateljskem poslopju
druibe na Jesenicah, Gorenjsko.

27

Dnevni red:
1. Porotilo upravnega sveta.

2. Sklepanje o preloZitvi se-
deZa druZbe.

8. Sklepanje o spremembi pra-
vil, ki je zaradi tega potrebna.

4. Odobritev kooptacije upray-
nih svetnikov,

5. Slutajnosti.

Delnitarji, ki se Zele udele-
Zili te jzredne glavne skupi¥ine,
morajo poloZiti svoje delnice
najkasneje do 23. maja t. L pri
blagajni Kranjske industrijske
druZbe na Jesenicah, Gorenjsko
ali pri Credit-Anstalt Bankverein
Wien ali njenih podruZnicah,
pri Liinderbank Wien A.G. na
Dunaju ali njenih podruZnieah,
pri Kreditnem zavodu za trgo-
vino in industrijo v Ljubljani,
ali Donau-Bank v Beogradu,
kjer oslanejo do konfane glav-
ne skupifine,

Upravni svet.

Razno

281
Vabilo
na 1V, redno skupiéino

Zadruznega kredita, zadruge
z omej. jamstvom v Ljubljani,

ki bo

v ponedeljek dne 26. maja 1942,
ob 11, uri v prostorih Kmetij-
gke druoZbe v Ljubljani, Novi trg
it 8, s sledefim

dnevnim redom:
1. Otvoritev

skupitine.

2. Porotilo:
a) upravnega odbora,
b) nadzornega odbora.

3. Predlogi in pritoZbe.

in konstituiranje

4) Deliberazione:

a) sul conlo consuntivo;

b) sull'impiego dell’ecceden-
za geslione;

¢) di scarico ai membri del
comitato amministrativo e
di quello di sorveglianza.

5) Elezione:

a) di 2 membri del comitato
amministrativo e di 2 so-
stituti;

b) di 1 membro del comitato
di sorveglianza e di un
sostituto.

6) Determinazione:

a) dell'imporlo massimo dei
debili da contrarre;

b) dell'importo massimo dei
depositi di risparmio da
accetlare;

¢) dell'importo massimo dei
erediti da comsentire ai
singoli consortisti.

7) Eventuali.

In difetto del numero legale
degli intervenuti, l'assemblea
avra luogo in seconda convoca-
zione mezz'ora dopo, nella sles-
sa sede e col medesimo ordine
del giorno, e deliberera ai ter-
mini del § 38 dello statuto con-
sorziale senza riguardo al nu-
mero dei consorlisti presenti.

Quei consortisti la eni respon-
sabilith non & ancora cessata,
possono prendere nelle ore d’uf-
ficio visione dei conti consun-
tivi nella sede consorziale.

Il Comitato di sorveglianza.

*
278
Notificazione.

Mi sono andati smarriti la le-
gillimazione personale ed il la-
sciapassare per poter entrare
ed uscire da Lubiana, rilasciati
ambidue dal comune di Do-
brunje. Con la presente dichia-
ro i delti documenti privi di
valore.

Maria Aniié,
Dobrunje 26.

»
276

Notificazione.

Mi & andata smarrita la carta
di identita rilasciatami dal co-
mune di Dobrunje il 14 febbraio
1942, n, 055027 al nome di Giu-
seppe Skubic da Veliki Lipo-
glav n. 4. Con la presente la
dichiaro priva di valore.

Giuseppe Skubie.
-
982
Notificazione.

Mi & andata smarrita la carta
di identliti n. 076.145, rilasciata
dal' comune di Smarje i1 14-2-
1842 al nome di Anlonio Stre-
Zek, Mali vrh n. 8, comune di
Smarje. Con la presente la di-
elhiaro priva di valore.

Antonio Streiek,
Mali vrh 8 p. Smarje-Sap.

4. Sklepanje:

a) oletnem sklepnem radunu,

b) ouporabi poslovnega pre-
bitka,

¢) o podelitvi razrednice fla-
nom upravnega in nad-
zornega odbora.

Volitev:

a) 2 Flanov upravnega od-
bora in 2 namesinikov;

b) 1 @lana nadzornega od-
bora in 1 namesinika,

6. Dolotitev:

a) vsote, do kalere se sme
zadruga zadolZiti;

b) vsote hranilnih vlog, ki
jih sme zadruga sprejeti;

¢) najviSjega zneska kredita,
ki ga sme zadruga pode-
liti posameznemu zadrui-
niku,
7. Slufajnosti.

Ako skupéitina ob napovedani
uri ne bo sklep&na, bo ez pol
ure druga na istem mestu in z
istim dnevnim redom, ki bo v
smislu § 88. pravil sklepala ve-
ljavno ne glede na 3tevilo na-
vzolih zadruzZnikov.

Letni sklepni rafuni so raz-
grnjeni ma vpogled zadruZni-
kom, katerih jamstvo %e ni pre-
stalo, v poslovalniei zadruge
med uradnimi urami.

Nadzorni odbor.
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Objava.

Izgubila sem osebno legitima-
oijo in dovolilnico za prihod
in odhod iz Ljubljane, izdani
od obfine Dobrunje in ju pro-
glafam za neveljavni.

Aniié Marija s, r.,
Dobrunje &t 26.

*
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Objava.

Tzgubil sem osebno legitima-
cijo na ime Skubic JoZe iz Ve-
Tikega Lipoglava .4, izdano od
obéine Dobrunje dne 14, febru-
arja 1942 Sleyv. 055027, Progla-
Sam jo za neveljavno.

Skubie JoZe s, 1.

Objava.

Izgubil sem osebno legitima-
eijo na ime Strezek Anton, Mali
vrh 8, obf. 8marje, izdano dne
14. februarjn 1942 pod 3t 070145
od obgine Smarje ter jo progla-
Sam za neveljavno,

Stredek Anton s, r,
Mali vrh 8, p. Smarje-Sap:
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